%) Sveuciliste u Zagrebu
Filozofski fakultet

Sveudiliste Sv. Ciril i Metod, Skoplje
Filoloski fakultet Blaze Koneski

Aenzz

' Nacionalna zaklada za znanost

Filozofski fakultet u Zagrebu i Filoloski fakultet Blaze Koneski u Skoplju pod pokroviteljstvom
Nacionalne zaklade za znanost, visoko Skolstvo i tehnologijski razvoj Republike Hrvatske

organiziraju

Medunarodni suradni skup

Prvi, drugi, ini jezik: hrvatsko-makedonske usporedbe

Program

(radna inacica)

14. svibnja 2010. (petak)
8:30— 9:30 Registracija sudionika
9:30 - 10:00 Pozdravni govori

10:00 — 11:30 Hrvatski i makedonski
kao strani jezici

11:30-12:00 Stanka za kavu

12:00 — 13:15 Hrvatski i makedonski
kao strani jezici

13.15 - 15:00 Stanka za rucak

15:00 — 16:15 Hrvatski i makedonski
kao strani jezici

Ispitivanje poznavanja jezika
16:15 —16:45 Stanka za kavu

16:45- 18:15  Hrvatski i makedonski kao
manjinski i nasljedni jezici

15. svibnja 2010. (subota)

9:00 - 10:30 Nazivlje

Jezicni, nacionalni i kulturni
identitet manjina

10:30-11:00 Stanka za kavu

11:00 — 12:30 Jezicni, nacionalni i kulturni
identitet manjina

12:30 — 13:30 Stanka za rucak

13:30 - 15:00 Jezik u obrazovnome sustavu
15:00-15:30 Stanka za kavu

15:30 - 16:45 Jezik u obrazovnome sustavu

16:45—-17:00 Zatvaranje skupa




14. svibnja 2010. (petak)

8:30 — 9:30

9:30-10:00
10:00-11:30
10:00 - 10:15
10:15-10:30
10:30 — 10:45
10:45-11:00
11: 00 -11:15
11:15-11:30
11:30-12:00
12:00 — 13:15
12:00 - 12:15
12:15-12:30
12:30 — 12:45
12:45 -13:00

Registracija sudionika
Pozdravni govori
Hrvatski i makedonski kao strani jezici

A. lyuyeBcka MakeIOHCKHOT ja3UK KaKo CTPAHCKH (cOCTOjOH, MPOLeCH, IEPCICKTHBN)

S. Skenzi¢ Hrvatski jezik u okruzenju drugosti (pregled poucavanja hrvatskoga
jezika na stranim visokoskolskim ustanovama)

Z. Ciglar i Lj. Spasov Hrvatski kao strani jezik u Republici Makedoniji

b. IlpomeB-OauBep HactaBara mo MakenoHcku jazuk Ha Ouno30pcKHOT pakynTeT BO
3arpe6: morpeba 3a MOBP3yBamkE HAa CTPATEIMUTE U MOTHBALIUUTE BO
MIPOLIECOT Ha YYEHETO HAa MAKEJOHCKHOT ja3UK KaKO CTPAHCKHU

I. Nazalevi¢  Studij makedonskoga u Hrvatskoj i hrvatskoga u Makedoniji

D. Stolac Poucavanje slavenskih jezika na Sveucilistu u Rijeci

Stanka za kavu

Hrvatski i makedonski kao strani jezici
N. babamoBa CornenyBama 0]l HacTaBaTa Mo MaKEeOHCKH ja3WK KaKO CTPAHCKH ja3HK
3a (ppaHKO(POHCKH TOBOPUTEIIN

E. By:kapoBcka MeryjasuuHo BiIMjaHHe Kaj M3yTyBaunuTe HA MAaKEIOHCKHOT ja3UK O]
aHTJIMCKO TOBOPHO MOJIpayje

JI. MuTKoBCKa AHanu3a HA TPELIKH OJ1 aCIIEKT Ha YCBOjyBame Ha CTPAHCKH/BTOP ja3uK
HUMIUTMKALMY 32 HacTaBaTa

JI. TantypoBcka BexOute 1 Urpure - BakeH (akTop 3a y4eHheTo Ha MAaKEIOHCKHOT
ja3WK KaKko CTPaHCKH

13:00 — 13:15 I. Vidovi¢ Bolt O moguénosti poucavanja i usvajanja hrvatskih frazema

13.15 - 15:00 Stanka za rucak

15:00 — 16:15 Hrvatski i makedonski kao strani jezici

15:00 - 15:15
15:15-15:30
15:30 - 15:45

Ispitivanje poznavanja hrvatskoga i makeodonskoga jezika

P. TaceBcka  PeuHUWK Ha aHTOHHMUTE BO MaKeJIOHCKHOT ja3UK CO PyCKH €KBUBAJICHTH
Z. Jelaska i M. Kekelj Razlikovni sinonimni rjecnik za inojezicne govornike

M. Basi¢ i Z. Jelaska Zastupljenost padeznih znacenja u hrvatskome jeziku



15:45 - 16:00

16:00 — 16:15
16:15 - 16:45
16:45 - 18:15
16:45 -17:00
17:00 - 17:15
17:15-17:30
17:30 — 17:45
17:45 -18:00
18:00 — 18:15

T. I'oukoBa-CtojanoBcka u U. IlanoBcka-/{umkoBa [IprMeHa Ha eBPOIICKUTE
CTaHJIapPJIi BO U3YYYBAHETO, TECTUPABETO U CEPTUPUIIMPAHETO HA
MaKEeJIOHCKHOT ja3UK KaKO CTPAHCKH ja3uK

S. L. Udier i M. Cila§-Mikuli¢ Provjeravanje poznavanja hrvatskoga jezika za
neizvorne govornike u Republici Hrvatskoj

Stanka za kavu

Hrvatski i makedonski kao manjinski i nasljedni jezici

E. lipBenkoBcka MakeJOHCKHOT ja3uK KaKO MCEICHUIKH ja3uK
L. Cvikié¢ lzvandomovinska nastava hrvatskoga jezika u SAD-u, Australiji i Makedoniji

L. Kanajet-Simi¢ Uloga Hrvatske matice iseljenika u oéuvanju hrvatskoga jezika i
kulture

E. Ilerpocka ['oBopuTenure Ha MaKeJOHCKHOT KaKo HacieeH jasuk Bo CA/]

I. Vodopija i D. Smaji¢ Poucavanje i u¢enje hrvatskoga jezika dvojezi¢ne djece
u Madarskoj

S. Zubéié¢ Metodoloske postavke i preliminarni rezultati istrazivanja jezika
Makedonaca u Republici Hrvatskoj



15. svibnja 2010. (subota)

9:00-10:30
9:00 — 9:15
9:15- 9:30
9:30 - 9:45
9:45 -10:00
10:00 - 10:15
10:15-10:30

Nazivlje

Jezi¢ni, nacionalni i kulturni identitet manjina

E. ipBenkoBcka u E. Iletpocka MakeqOHCKHOT ja3WK KaKO BTOP U CTPAHCKH:
TCPMUHOJIOIIKHU ITpaliakba

LJ. Kalini¢- Ordev Prvi, drugi i strani jezik kod bilingvalnih govornika

M. Matesi¢ ~ Kako doista govori izvorni govornik hrvatskoga jezika?

D. Pavli¢evi¢-Frani¢ Jesu li hrvatski govornici monogloti? (Odnos jednojezi¢ne
Skolske prakse i viSejezi¢nih uc¢enika u nastavi hrvatskoga jezika)

E. Ilerpocka, C.-C. Todocka u Jb. Bouescka IIpodunor Ha yyeHUIUTE LTO TO
N3y4yyBaaT MAaKEJOHCKHOT KaKo BTOP ja3uK

B. Tocka Brujanmero Ha MakeJOHCKHOT ja3uK Bp3 aJOaHCKUOT BO paMKHUTE Ha
MOCECHBHHUTE NMEHCKH CHHTarMH

10:30- 11:00 Stanka za kavu

11:00 - 12:30
11:00 - 11:15
11.15-11:30
11:30 - 11:45
11:45-12:00
12.00 - 12:15
12:15-12:30
12:30 - 13:30
13:30 — 15:00
13: 30 - 13:45
13:45-14:00
14:00 — 14:15
14:15-14:30
14:30 — 14:45
14:45 — 15:00

Jezi¢ni, nacionalni i kulturni identitet manjina

M. JleonTuk MakeIOHCKHOT ja3UK BO 0OPa30BHUOT MPOIIEC Kaj TypcKaTa
HAI[MOHATHOCT BO MakemoHHja

V. Ciglar Zivot i obrazovanje Roma u Medimurskoj Zzupaniji
N. bBajpamu  Ja3W4HWOT WACHTUTET HA pOMCKaTa 3aeTHUIIA BO Make10HM]a
J. Lasi¢ Esta bein, entiendo... ili... Kako kroz kulturu do komunikacije?

N. Babi¢ i Z. Jelaska Okomita medukulturalnost

V. PoZgaj HadZi et al Dvije ure kulture — kulturolo$ki sadrZaji i nastava stranoga jezika

Stanka za rucak

Jezik u obrazovnome sustavu
F. A.]IEKCOBa 33. HCKOU HpI/IHI_II/IHI/I BO HacTaBaTa 110 MaK€IOHCKHU jaBI/IK KaKO BTOp

. KupoBcka Cumjanocka Kora z1a ce 3a1104He CO y4eHm€ Ha BTOP ja3UK BO
YYUIALITETO?

I'. Muxajiaocka u A. CTpameBcka
jasuk

C. - C. Todocka
YCBOjYBamETO HA NIPEIO3UTE BO MAKEJJOHCKUOT ja3HK

J. lllemko-I'eoprueBcka Kparkure 3ameHCKH (HOPMHU BO YUEOHUIIUTE 110 MAKETOHCKH

ja3WK KaKO HEMajuuH

Jb. BoueBcka [ 'narosnckara ji-popmMa 1 HacTaBaTa MO MaKeIOHCKH ja3HK Kako
KaKo BTOP (HEMajunH) ja3uK BO CPEAHOTO 0Opa3oBaHHe

Hacrapara mo MAaKC€OJHCKH ]aBI/IK KakKo HeMaj‘lI/IH

[MpeHocHM oTCTayBama Kaj TOBOPUTEIUTE Ha AI0AHCKHOT ja3UK BO



15:00- 15:30 Stanka za kavu

15:30 - 16:45
15:30 - 15:45
15:45 - 16:00
16:00 - 16:15
16:15-16:30
16:30 — 16:45
16:45-17:00

Jezik u obrazovnome sustavu
B. KacanoBcka u W. CtepanoBa Ja3ukor Ha y4eOHHIIMTE IO UCTOPHjA U
reorpadrja BO HacTaBaTa Ha MaKeIOHCKH ja3HK

T. Cuzi¢ Sintakti¢ke poreske kao posljedica interferencije (Pogled u slovensko-
hrvatske razlike na sintakti¢koj razini)

T. Turza-Bogdan i V. Ciglar Prepoznavanje bliskozna¢nica hrvatskoga kao
nematerinskog/drugog jezika u mladim razredima osnovne $kole

J. Korljan  Primjena edukacijskoga softvera Moodle u u¢enju hrvatskoga kao J2 na
vi$oj razini ucenja jezika

M. Bosnjak i Z. Kolakovi¢ Nacela e-ucenja inojezi¢noga hrvatskoga: HiT od A do Z

Zatvaranje skupa



